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Unterlagen fiir Patentan- 
meldungen/Patente beim 
Europaischen Patentamt 



Datum und Ort des Eingangs sind aus 
der Perforation dieser Eingangsbestati- 
gung ersichtlich 

(M + Datum = Einreichungsort Munchen; 
H + Datum = Einreichungsort Den Haag; 
Datum + B = Einreichungsort Berlin) 



Acknowledgement of 
receipt for subsequently 
filed items relating to 
patent applications/patents 
at the European Patent 
Office 



Date and place of receipt are shown by 
the perforation appearing on this receipt 

(M + date = Munich as place of receipt; 
H + date = The Hague as place of receipt; 
date + B = Berlin as place of receipt) 



Accuse de reception a 
POffice europeen des bre- 
vets de pieces produites 
posterieurement au depot 
d'une demande de brevet/ 
a la deiivrance d'un brevet 
europeen 

La date et le lieu de reception sont indi- 
ques par la perforation du present accuse 
de reception 

(M + date = pieces regues a Munich; 
H + date = pieces regues a La Haye; 
date + B = pieces regues a Berlin) 



Eingereichte Unterlagen 



Items filed 



Anmeldungs- (und Direktions-*) Nr./Patent Nr. 
Application (and Directorate*) No./Patent No. 
N°de la demande (et de la direction *)/n°du brevet 



Ihr Zeichen 
Your reference 
Votre reference 



11 .-v.- 



10 



Pieces envoyees 



ggfs. Art und Datum der Unterlagen* 
Nature and date of items (optional)** 
Nature et date des pieces (facultatif)* 



* falls bereits bekannt 

Der Eingang der angegebenen Unterlagen 
wird bestatigt. 

Enthalt diese Spalte keine Eintragungen, so 
wird lediglich bestatigt. da& eine Sendung 
zu dem angegebenen Aktenzeichen einge- 
gangen ist. 



* if already known 

* " The receipt of the items indicated is 
confirmed. 

If this column does not contain any entries, 
it is only confirmed that an item has been 
received for the indicated file. 



* si deja connu 

* * La reception des pieces indiquees est 
confirmee. 

Faute de mention dans cette colonne. le 
present accuse de reception se rapporte a 
une piece quelconque envoyee sous la 
reference indiquee. 



PATENT COOPERATION TREATY 

From (he INTERNATIONAL BUREAU 



WO 2005/043195 
PCT/AT2004/000346 



PCT 

FIRST NOTICE INFORMING THE APPLICANT OF 
THE COMMUNICATION OF THE INTERNATIONAL 
APPLICATION (TO DESIGNATED OFFICES WHICH 
DO NOT APPLY THE 30 MONTH TIME LIMIT 
UNDER ARTICLE 22(D) 

(PCT Rule 47.1(c)) 


To: 

MARGOTTI, Herwig 
Wipplingerstrasse 32/22 
A-1010 Wien 
AUTRICHE 


Dale of mailing (dax/montWxear) 
02 June 2005 (02 06.2005) 


Applicant's or agent's file reference 

K7538/zi 


IMPORTANT NOTICE 


International application No. 
PCT/AT2004/000346 


International filina dale (dav/mont ft/rear) 

12 October 2004 (12.10.2004) 


Priority date {da\/monl)i/\ear) 

28 October 2003 (28. 1 0.2003) j 



KERSCHHAGGL, Peter et al 



3. 



ATTENTION: For any designated Office(s), for which the time limit under Article 22(1), as in force from 1 April 2002 (30 months from 
the priority date), does apply, please see Form PCT/IB/ 30 8( Second and Supplementary Notice) (to be issued promptly after the expiration 
of 28 months from the priority date). 

Notice is hereby given that the following designated Office(s), for which the time limit under Article 22(1), as in force from I April 20O2, 
does not apply, has/have requested that the communication of the international application, as provided for in Article 20, be effected under 
Rule 93bis. 1. The Internationa! Bureau has effected that communication on the date indicated below: 
L2 May 2005 ( L 2. 05. 2005) 

CH 

In accordance with Rule 47 A(c-bis){\), those Offices will accept the present notice as conclusive evidence that the communication of the 
international application has duly taken place on the date of mailing indicated above and no copy of the international application is required 
to be furnished by the applicant to the designated Office(s). 

The following designated Offices, for which the time limit under Article 22(1), as in force from I April 2002, does not apply, have not 
requested, as at the time of mailing of the present notice, that the communication of the international application be effected under Rule 
93bisA : 

LU, SE, TZ, UG, ZM 

In accordance with Rule 47. I(c-fcis)(ii), those Offices accept the present notice as conclusive evidence that the Contracting State for which 
that Office acts as a designated Office does not require the furnishing, under Article 22, by the applicant of a copy of the international 
application. 

TIME LIMITS for entry into the national phase 

For the designated Office(s) listed above, and unless a demand for international preliminary examination has been filed before the 
expiration of 19 months from the priority date (see Article 39(H), the applicable time limit for entering the national phase will, subject to 
what is said in the following paragraph, be 20 MONTHS from the priority date. 

In practice, time limits other than the 20-month time limit will continue to apply, for various periods of time, in respect of certain of the 
designated Offices listed above. For regular updates on the applicable time limits (20 or 21 months, or other time limit), Office by 
Office, refer to the PCT Gazette, the PCT Newsletter and the PCT Applicant's Guide, Volume 11, National Chapters, all available from 
WIPO's Internet site, at http://www.wipo.int/pct/en/index.html. 

It is the applicant's sole responsibility to monitor all these time limits. 



The International Bureau of WIPO 
34, chemin des Colombettes 
12 1 1 Geneva 20, Switzerland 



Facsimile No.+41 22 740 14 35 



Authorized officer 



Yolaine Cussac 



Facsimile No.+4l 22 338 70 80 



Form PCT/IB/308(First Notice) (January 20O4) 



PATENT COOPERATION TREATY 



WO 2005/0431 95 
PCT/AT2OO4/0OO346 



From the INTERNATIONAL BUREAU 



PCT 



SECOND AND SUPPLEMENTARY NOTICE 
INFORMING THE APPLICANT OF THE 
COMMUNICATION OF THE INTERNATIONAL 
APPLICATION (TO DESIGNATED OFFICES 
WHICH APPLY THE 30 MONTH TIME 
LIMIT UNDER ARTICLE 22(1)) 

(PCT Rule 47.1(c)) 



Date of mailing (dav/montfi/xear) 

02 March 2006 (02.03.2006) 



To: 



MARGOTTI, Herwig 
Wipplingerstrasse 32/22 
A-1010 Wien 
AUTRICHE 



EiNGELANGT 
09.Marz 2006 



FRI3T . 



Applicant's or agent's file reference 
K7538/zi 



IMPORTANT NOTICE 



International application No. 
PCT/AT2004/000346 



International filing dale (day/montfi/xear) 

12 October 2004 (12.10.2004) 



Priority dale (day/montft/vear) 

28 October 2003 (28. 10.2003) 



Applicant 



KERSCHHAGGL, Peter et al 



L. ATTENTION: For any designated Office(s), for which the time limit under Article 22(1), as in force from I April 2002 (30 months from 
the priority date), does not apply, please see Form PCT/lB/308( First Notice) issued previously. 

2. Notice is hereby given that the following designated Office(s), for which the time limit under Article 22(1), as in force from 1 April 20O2, 
does apply, has/have requested thai the communication of the international application, as provided for in Article 20, be effected under 
Rule 93bisA. The International Bureau has effected that communication on the date indicated below: 

12 May 2005 ( 12.05.2005) 

AU, AZ, BY, CN, CO, DZ, EP, HU, KG, KP, KR, MD, MK, MZ, NA, PG, RU, SY, TM, US 

In accordance with Rule 47.1(c-6u)(i), those Offices will accept the present notice as conclusive evidence that the communication of the 
international application has duly taken place on the date of mailing indicated above and no copy of the international application is required 
to be furnished by the applicant to the designated Office(s). 

3. The following designated Offices, for which the time limit under Article 22(1), as in force from 1 April 2002, does apply, have not 
requested, as at the time of mailing of the present notice, that the communication of the international application be effected under Rule 
93bisA : 

AE, AG, AL, AM, AP, AT, BA, BB, BG, BR, BW, BZ, CA, CR, CU, CZ, DE, DK, DM, EA, EC, EE, EG, ES, Fl, GB, GD, 
GE, GH, GM, HR, ID, IL, IN, IS, JP, KE, KZ, LC, LK, LR, LS, LT, LV, MA, MG, MN, MW, MX, Nl, NO, NZ, OA, OM PH 
PL, PT, RO, SC, SD, SG, SK, SL, TJ, TN, TR, TT, UA, UZ, VC, VN, YU, ZA, ZW 

In accordance with Rule 47. 1(c-6i5)(ii), those Offices accept the present notice as conclusive evidence that the Contracting State for which 
that Office acts as a designated Office does not require the furnishing, under Article 22, by the applicant of a copy of the international 
application. 

4. TIME LIMITS Tor entry into the national phase 

For the designated or elected Office(s) listed above, the applicable time limit for entering the national phase will, subject to what is said in 
the following paragraph, be 30 MONTHS from the priority date. 

In practice, time limits other than the 30-month time limit will continue to apply, for various periods of time, in respect of certain of the 
designated or elected Office(s) listed above. For regular updates on the applicable time limits (30 or 31 months, or other time limit), 
Office by Office, refer to the PCT Gazette, the PCT Newsletter and the PCT Applicant's Guide, Volume II, National Chapters, all available 
from WIPO's Internet site, at http://www.wipo.int/pct/en/index.html. 

It is the applicant's sole responsibility to monitor all these time limits. 



The International Bureau of WIPO 
34, chemin des Colombeties 
1211 Geneva 20, Switzerland 



Facsimile No.+4l 22 740 14 35 



Authorized officer 



Yolaine Cussac 



Facsimile No.+4 1 22 338 70 80 



Form PCT/lB/308(Second and Supplementary Notice) (January 2004) 



